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PROTOKOL,
KTERYM SE MENI PROTOKOL O PRECHODNYCH USTANOVENICH,
PRIPOJENY KE SMLOUVE O EVROPSKE UNII,

KE SMLOUVE O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
A KE SMLOUVE O ZALOZENT{

EVROPSKEHO SPOLECENSTVi PRO ATOMOVOU ENERGII

P/AMD/TREATIES/cs 1



2von 8 995 der Beilagen XX1V. GP - Beschluss NR - 23 Anderungsprotokoll in tschechischer Sprache-CS (Normativer Teil)

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,

MADARSKA REPUBLIKA,
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MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,
SPOJENE KRALOVSTVE VELKE BRITANIE A SEVERN{HO IRSKA,

dale jen ,,VYSOKE SMLUVNI STRANY*,
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VZHLEDEM K TOMU, ze je v disledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost az po volbach do
Evropského parlamentu konanych ve dnech 4. az 7. ¢ervna 2009 a podle prohlaSeni pfijatého na
zasedani Evropské rady ve dnech 11. a 12. prosince 2008 a politické dohody dosazené Evropskou
radou na jejim zasedani ve dnech 18. a 19. ¢ervna 2009 tfeba ptijmout pfechodna ustanoveni

o slozeni Evropského parlamentu do konce volebniho obdobi 2009-2014,

VZHLEDEM K TOMU, ze ucelem téchto piechodnych ustanoveni je umoznit, aby byl ¢lenskym
statlim, na néz by byl ptipadl vyssi pocet poslancti, pokud by Lisabonskd smlouva byla v platnosti
v dobé konani voleb do Evropského parlamentu v ¢ervnu roku 2009, ptidélen piislusny pocet

dodate¢nych mist a aby je tyto ¢lenské staty mohly obsadit,

S OHLEDEM na pocet mist pro jednotlivé ¢lenské staty, ktery byl stanoven ndvrhem rozhodnuti
Evropskeé rady politicky schvalenym Evropskym parlamentem dne 11. fijna 2007 a Evropskou
radou (prohlaseni €. 5 pfipojené k zavérecnému aktu mezivladni konference, ktera ptijala
Lisabonskou smlouvu), a s ohledem na prohlaseni ¢. 4 ptipojené k zdvérecnému aktu mezivladni

konference, ktera ptijala Lisabonskou smlouvu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze je tieba na dobu zbyvajici ode dne vstupu tohoto protokolu v platnost
do konce volebniho obdobi 2009-2014 vytvofit osmnact dodatecnych mist, jez byly pro doty¢né
Clenské staty stanoveny politickou dohodou dosazenou Evropskou radou na jejim zasedani ve dnech

18. a 19. ¢ervna 2009,
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VZHLEDEM K TOMU, ze je tfeba za timto ucelem umoznit prozatimni prekroceni poctu poslancti
pro jednotlivé ¢lenské staty a maximalniho poctu poslancii podle ustanoveni Smluv platnych v dob¢
konani voleb do Evropského parlamentu v ¢ervnu roku 2009 i podle €l. 14 odst. 2 prvniho

pododstavce Smlouvy o Evropské unii ve znéni Lisabonské smlouvy,

VZHLEDEM K TOMU, ze je vhodné stanovit rovnéz podminky umoziujici doty¢nym ¢lenskym

statim obsadit dodate¢na prozatimné vytvorenad mista,

VZHLEDEM K TOMU, ze je vhodné s ohledem na skute¢nost, Ze se jedna o pfechodnd ustanovent,
provést zménu Protokolu o pfechodnych ustanovenich, ptfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro

atomovou energii,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:
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CLANEK 1

Clanek 2 Protokolu o ptechodnych ustanovenich, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro

atomovou energii, se nahrazuje timto:
-CLANEK 2

1.  Na zbyvajici ¢ast volebniho obdobi 2009-2014 zacCinajici dnem vstupu tohoto ¢lanku
v platnost a odchylné od ¢l. 189 druhého pododstavce a €l. 190 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a ¢1. 107 druhého pododstavce a ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o zalozeni
Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, jez byly v platnosti v dobé konani voleb do
Evropského parlamentu v ¢ervnu roku 2009, a odchylné od poc¢tu mist podle ¢l. 14 odst. 2
prvniho pododstavce Smlouvy o Evropské unii se ke stdvajicim 736 mistim pfifazuje
osmnact nize uvedenych mist, ¢imz se celkovy pocet poslancti Evropského parlamentu

prozatimné do konce volebniho obdobi 2009-2014 zvySuje na 754:

Bulharsko 1 Nizozemsko 1
Spanélsko 4 Rakousko 2
Francie 2 Polsko 1
Italie 1 Slovinsko 1
Lotyssko 1 Svédsko 2
Malta 1 Spojené kralovstvi 1
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2. Odchylné od ¢l. 14 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii doty¢né ¢lenské staty ur¢i osoby, jez
obsadi dodate¢néd mista uvedend v odstavci 1, v souladu se svymi pravnimi piedpisy a za

podminky, Ze tyto osoby byly zvoleny ve vSeobecnych a piimych volbach, na zakladé:

a)  vSeobecnych a ptimych voleb konanych k tomuto tcelu v doty¢ném c¢lenském staté

v souladu s pfedpisy platnymi pro volby do Evropského parlamentu;

b)  vysledkt voleb do Evropského parlamentu konanych ve dnech 4. az 7. ¢ervna 2009;

nebo

¢) urceni pozadovaného poctu poslanct vnitrostdtnim parlamentem doty¢ného ¢lenského

statu z vlastnich fad postupem stanovenym kazdym z téchto ¢lenskych statu.

3. Vcas pred volbami do Evropského parlamentu v roce 2014 piijme Evropska rada v souladu
s ¢l. 14 odst. 2 druhym pododstavcem Smlouvy o Evropské unii rozhodnuti, kterym stanovi

slozeni Evropského parlamentu.*

CLANEK 2

Tento protokol ratifikuji Vysoké smluvni strany v souladu se svymi Ustavnimi piedpisy. Ratifikacni

listiny budou ulozeny u vlady Italské republiky.
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Tento protokol vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2010 za predpokladu, ze budou ulozeny
vSechny ratifikacni listiny, nebo nestane-li se tak, prvnim dnem mésice nésledujiciho po ulozeni

ratifikacni listiny tim signataifskym stitem, ktery tak ucini jako posledni.

CLANEK 3

Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
Spanélském a Svédském, pricemz vSechna znéni maji stejnou platnost, bude ulozen v archivu vlady

Italské republiky, ktera pieda jeho ovéieny opis vSem vladam ostatnich signataiskych stati.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.
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